Naziv predmeta (smjera): POLJSKI JEZIK (POLISH LANG UAGE)
Naziv kolegija: ETNOLINGVISTIKA (ETNOLINGUISTICS)
ECTS: 2 boda
Jezik: hrvatski i poljski
Trajanje: 1 semestar
Status: izborni (vanjska izbornost)
Oblici nastave: 30 sati, 1P,1S
Uvjeti: poloziti prije diplome
Nacin provjere znanja: seminarski rad
Sadrzaj: Prowavanje teorijskih pretpostavaka etnolingvistike ksmoja etnoloskih i
lingvistickih znanosti, analiza i predenje poljskih (i inojezinih) etnolingvistékih
¢lanaka, stereotipi u usmenoj narodnoj poljskopmatskoj knjizevnosti, utjecaj dijalekata
na stvaranje regionalnih knjizevnosti, utjecaj bamar (reklama, javnih natpisa, anketa i
sl.) na ponaSanje ljudi, analiza BRpka narodnih jezinih stereotipa Jerzyja
Bartminskoga, odabir tema za seminare: mitovi i legenderalnoj i urbanoj kulturi,
poslovice kao etnografsko-knjizevni oblici, noviagski obéaji i njihova povezanost sa
starima, suvremeni odnos prema egzistencijalimaodud i materijalne kulture,
proricanje vremena prije meteorologije, struktuagkb i basne
Sadrzaj se ostvaruje sljgil®@ koracima:

- teoretskim uvidom u sinosti i razlike izméu etnologije i etnolingvistike;

- prevatenjem poljskih (i inojezinih) etnolingvistékih ¢lanaka;

- izdvajanjem etnoloSkih (knjizevnih i dijalektdth) elemenata u hrvatskoj,
poljskoj i drugim kulturama;

- prowavanjem poljskih, hrvatskih i inojeziih poslovica;

- opisivanjem osnovnih egzistencijala u dogj kulturi;

- prowavanjem stereotipnoga misljenja o raznim narodima;

- analizom dijalektalnih frazema sa sastavnic@anod iz raznih rj€nika;

- pokazivanjem razlika u jeziom ponasanju naroda;

- prowavanjem rodbinskih naziva;

- opisivanjem razéitih narodnih obdaja i vjerovanja, starih i suvremenih;

- uspordivanjem poganskih i vjerskih ataja;

- izdvajanje adresativnih oblika u narodnim pjesrma

Cilj: stjecanje znanja, vjestina i kompetencije iz etrgplisticke discipline
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Dopunska literatura:

Dionizjusz Czubala (1993Wspbiczesne legendy miejskigniwersytetSlaski, Katowice
Jadwiga Kowalikowa (2001Przystowia jako komunikatyu: kzyk w komunikacji (2),
str. 112-117

Jozo Vrki (1991):Vrazja druzba (hrvatske bajke i predaje,.gagreb

Marcel KuSar (1993)Narodno blagg Hrvatska svetiliSna naklada, Zagreb

Halina i Tadeusz Zgotkowie (1992)¢zykowy savoir-viviePozna

Jadwiga Linde-Usiekniewicz (2009):Jezykowe, mgdzypzykowe, kulturowe i
miedzykulturowe aspekty grzeczfo, u: Grzecznéé na kraicachswiata,

Andrzej Bogostawski (2001¢roznicowanie zwracania gi do blignich - skgd ono?, u:
Jezyk w komunikacji (1), str. 176-179

Ireneusz Eibl-Eibesfeld1987):Mito s¢ i nienawisé, PWN, Warszawa



